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ITOCHU Corporation

51 Kita Aoyama 2 chome

. 18 Minato ku, Tokyo 107 8077, Japan
Fecha : 29 de Enero de 20 Mt

FAX (03)3497-

DECLARACION

Yo, Hitoshi Okamoto, Director Representante de ITOCHU Corporation, por
medio de la presente, solemne y sinceramente declaro:

1. Que, domino el idioma japonés y espanol
2. Que, el documento adjunto: REGISTRO COMERCIAL de ITOCHU
Corporation, es fiel traduccién al idioma espaiiol del texto original en japonés.

Y hago esta declaracién solemne, creyendo conscientemente que la misma es

verdadera y correcta.

ITOCHU Corporation

Hitoshi Okamoto
Director Representante




(TRADUCCION)

TRANSCRIPCION
DEL
REGISTRO COMERCIAL

NUMERO CORPORATIVO . 1200-01-077358
RAZON SOCIAL : ITOCHU Corporation

OFICINA PRINCIPAL : 1-3, Umeda 3-chome, Kita-ku, Osaka
(Registrado el 15 de Agosto de 2011)
1-3, Kyutaro-machi 4-chome, Chuo-ku, Osaka
(Cambio de direccién el 15 de Agosto de 2011 )

METODO DE INFORMACION : Los avisos al publico de la Compaiiia se dardn a conocer
en medios electrdnicos.
http://www.itochu.co.jp.
Sin embargo, en caso de que estos medios no funcionen
por sus fallos técnicos u otros motivos que imposibiliten

su uso, se colocaran en el diario “Nihon Keizai

Shimbun”.
(Corregido el 16 de octubre de 2008 y

registrado el 16 de octubre de 2008)

FECHA DE CONSTITUCION > 1 de diciembre de 1949

OBJETIVOS :

1. Desarrollar las actividades de exportacién e importacién, compra y venta, mediacidn,
representacion, fabricacién y procesamiento de los siguientes productos:

(1) Fibras naturales, sintéticas e inorginicas como materia prima, y sus productos textiles
derivados como hilos, tejidos, variedad de punto, telas, ropa, etc.

(2) Vehiculos, barcos, aviones, equipos eléctricos y electrénicos de transmisién y
comunicacién, instrumentos de precisién (incluyendo medidores, calibradores y otros
instrumentos de peso y medida, y equipos médicos), otro tipo de instrumentos de uso
general y sus componentes

(3) Hierro y acero, metales no ferrosos, minerales metalicos ¥ no metalicos v sus derivados

(4) Sal, tabaco, bebidas (incluyendo alcohol, licor y otras bebidas alcohélicas) y otros
productos comestibles, asi como productos agropecuarios y del mar
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(5) Abonos, piensos y su materia prima
(6) Madera, materia prima para ceramica y sus derivados, y otros materiales de
construccion
(7) Chatarras de metal, papel usado y otros materiales reciclables
(8) Papel, pasta de papel, caucho, cueros, pieles y sus derivados, y articulos diversos en
general
(9) Carbén, petréleo, gas (incluyendo gas natural), materiales fisionables, otros recursos
energéticos y sus derivados
(10) Productos farmacéuticos y veterinarios, productos no farmacéuticos, materiales
dentales y sanitarios, cosméticos, pesticidas, pélvora, sustancias téxicas, sustancias
de uso peligroso y otros productos quimicos
(11) Animales y plantas
(12) Obras de arte y antigiiedades
(13) Obras con derecho de autor como libros, imagenes, sonidos, etc.

2. Reparacién, instalacién y supervisién de vehiculos, barcos, aviones, equipos eléctricos y
electronicos de transmisién y de comunicacién, instrumentos de precision, maquinaria en
general y sus componentes

3. Adquisicién, alquiler y venta de derechos de propiedad intelectual, como marcas, patentes
y de autor, conocimientos practicos, ingenieria de sistemas ¥ programas informéaticos

4. Agricultura, silvicultura, pesca y mineria

5. Actividades relacionadas con seguros de dafios, seguros obligatorios de responsabilidad
civil de automéviles regidos por la Ley de garantias de responsabilidad civil de
automéviles, seguros de vida, reaseguros y otros seguros.

6. Servicios de almacenamiento y transporte en los puertos

7. Disefio, ejecucién, supervisién y contratacién de obras de construccién y arquitectura

8. Servicios de transporte maritimo

9. Servicios de transporte de mercancias y agencia de servicios de transporte

10. Compra y venta, arrendamiento, intermediacién, valoracién y administracion de bienes
inmuebles

11. Servicios de agua potable, explotacién y suministro de aguas termales

12. Servicios de agrimensura

13. Alquiler, intermediacién y administracién de bienes muebles

14. Compra y venta de antigitedades

15. Servicios de procesamiento y suministro de informacién, otros servicios informaticos,
servicios publicitarios, servicios de telecomunicacién y radiodifusién

16. Servicios financieros como préstamos de dinero, transacciones de cambio de divisas,
garantias de pago de obligaciones y compraventa de créditos, asi como posesion,
administraciéon y disposicién de bienes muebles e inmuebles como objeto hipotecario al
realizar dichas transacciones financieras

17. Posesion, compraventa y manejo de titulos, valores y otros similares

18. Servicios de asesoria sobre las inversiones en productos financieros



19. Transacciones de instrumentos financieros estipulados en la Ley de Instrumentos
Financieros e Intercambio

20. Tenencia, compraventa y manejo de los derechos del beneficiario en los servicios
fiduciarios

21. Administraciéon de centros e instalaciones de turismo, salud, atencién médica, deporte y
capacitacion profesional, cuidado infantil, hoteleria, agencias de viajes y establecimientos
de servicios de comidas y bebidas

22. Planificacidn, organizacién y ejecucién de eventos de diversos tipos

23. Suministro temporal de trabajadores

24. Procesamiento de desperdicios generales e industriales y venta de productos reciclados

25. Generacidén y suministro de energia eléctrica

26. Disefio, explotacién, construccién de aeropuertos, puertos, carreteras de peaje,
ferrocarriles, conductos, instalaciones de procesamiento de agua potable y aguas negras,
asi como operacién y administracién de dichas instalaciones

27. Transaccion de derechos de emisién de gases de efecto invernadero

28. Investigacién, planificacidn, estudio, desarrollo y asesoria de cada una de las actividades
arriba mencionadas

29. Todo tipo de servicios relacionados o auxiliares de las actividades arriba mencionadas
(Corregido el 23 de junio de 2017 y registrado el 27 de junio de 2017)

NUMERO DE ACCIONES POR UNIDAD : 100 acciones
(Corregido el 1de abrilde 2010 y registradoel 1 de abril de 2010)

TOTAL DE ACCIONES EMITIBLES : 3.000.000.000 acciones

TOTAL DE ACCIONES EMITIDAS : 1.662.889.504 acciones
(Carregido el 18 de septiembre de 2014y registrado el 24 de septiembre de 2014)

MONTO DEL CAPITAL 1 ¥253.448.311.696
(Corregido el 18 de septiembre de 2014y registrado el 24 de septiembre de 2014)

NOMBRE O DENOMINACION, DIRECCION Y OFICINA DEL ADMINISTRADOR
DE LA LISTA DE ACCIONISTAS :

4-1, Marunouchi 1-chome, Chiyoda-ku Tokio

Sumitomo Mitsui Trust Bank, Limited

4-1, Marunouchi 1-chome, Chiyoda-ku Tokio

Stock Transfer Agency Business Planning Department
Sumitomo Mitsui Trust Bank, Limited

{Corregido el 1 de Abril de 2012 y registrado el 2 de Abril de 2012)



MATERIA CONCERNIENTE A LOS FUNCIONARIOS:

Director: Masahiro Okafuji (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Hitoshi Okamoto (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Ichiro Fujisaki (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Chikara Kawakita (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Fumihiko Kobayashi (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Tsuyoshi Hachimura (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Yoshihisa Suzuki (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Atsuko Muraki (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
Director: Harufumi Mochizuki (Elegido el 23 de junio de 2017 y

registrado el 27 de junio de 2017)

1-28-1102, Mita 2-chome, Minato-ku, Tokyo
Director Representante :Masahiro Okafuji (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
4-3, Kamirenjaku 3-chome, Mitaka, Tokio
Director Representante ‘Hitoshi Okamoto (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
E-105 Idios Azamino, 27-1, Azamino 1-chome, Aoba-ku, Yokohama
Director Representante : Fumihiko Kobayashi
(Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
205 The Park House Gran Sanbancho , 5-19, Sanbancho, Chiyoda-ku, Tokyo
Director Representante : Tsuyoshi Hachimura
(Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)
30-15, Matsubara 3-chome, Setagaya-ku, Tokyo
Director Representante: Yoshihisa Suzuki
(Reelegido el 23 de junio de 2017 y
registrado el 27 de junio de 2017)



......

Auditor: Yoshio Akamatsu (Reelegido el 24 de junio de 2016 y
registrado el 28 de junio de 2016)
Auditor: Shingo Majima (Reelegido el 23 de junio de 2017 y
(Auditor externo) registrado el 27 de junio de 2017)
Auditor: Harufumi Mochizuki (Elegido el 20 de junio de 2014 y
(Auditor externo) registrado el 25 de junio de 2014)
Auditor: Kentaro Uryu (Elegido el 19 de junio de 2015 y
(Auditor externo) registrado el 25 de junio de 2015)
Auditor: Kiyoshi Yamaguchi (Elegido el 24 de junio de 2016 y
registrado el 28 de junio de 2016)
Auditor: Kotaro Ohno (Elegido el 23 de junio de 2017 y

(Auditor externo) registrado el 27 de junio de 2017)

Auditor de cuentas: Corporacién de Auditores Deloitte Touche Tohmatsu LLC
(Reelegido el 23 de junio de 2017 y registrado el 27 de junio de 2017)

SOBRE LA EXENCION DE LAS RESPONSABILIDADES DE DIRECTORES
Y OTROS ANALOGOS ANTE LA COMPANIA:
La Compaifiia puede eximir a los directores (incluidos los ex directores) de sus
responsabilidades determinadas por el articulo 423, cldusula 1 de la Ley de Sociedades, por
decisién de la Junta Directiva y dentro del marco legal de la legislacién vigente, siempre y
cuando hayan actuado de buena fe y sin faltas graves.
La Compania puede eximir a los auditores (incluidos los ex auditores) de sus
responsabilidades determinadas por el articulo 423, cldusula 1 de la Ley de Sociedades, por
decisién de la Junta Directiva y dentro del marco legal de la legislacién vigente, siempre y
cuando hayan actuado de buena fe y sin faltas graves.

(Establecido el 27 de junio de 2006 y registrado el 3 de julio de 2006)

SOBRE LA LIMITACION DE LAS RESPONSABILIDADES DE LOS DIRECTORES

NO EJECUTIVOS ANTE LA COMPANIA:

La Compania puede limitar, mediante contrato suscrito con los directores externos, las
responsabilidades de éstos determinadas por el articulo 423, clausula 1 de la Ley de
Sociedades, dentro del marco legal de la legislacién vigente, siempre vy cuando hayan actuado
de buena fe vy sin faltas graves.

La Compaiia puede limitar, mediante contrato suscrito con los auditores externos, las
responsabilidades de éstos determinadas por el articulo 423, clausula 1 de la Ley de

Sociedades, dentro del marco legal de la legislacién vigente, siempre y cuando hayan actuado



de buena fe y sin faltas graves.
(Establecido el 24 de junio de 2011 y registrado el 1 de julio de 2011)

SUCURSALES :

5-1, Kita-Aoyama 2-chome, Minato-ku, Tokio

5-11, Nishiki 1-chome, Naka-ku, Nagoya

2-1, Hakataekimae 3-chome, Hakata-ku, Fukuoka

1, Kita-sanjyo Nishi 4-chome, Chuo-ku, Sapporo

2-3, Chuo 1-chome, Acba-ku, Sendai (Cambio de direccién el 15 de marzo de 2010 v,
registrado el 15 de marzo de 2010)

i e ERe

18-7, Ushijima-cho, Toyama-shi, Toyama Pref.

® =

. 1-18, Hirooka 1-chome, Kanazawa, Ishikawa Pref.
11. 7-32, Naka-machi, Naka-ku, Hiroshima
(Cambio de direccién el 17 de diciembre de 2007 y,
registrado el 17 de diciembre de 2007)
20. 26th Floor, Menara Boustead, 69 Jalan Raja Chulan, Kuala Lumpur, Malaysia
(Cambio de direccién el 1 de deciembre de 2009 ¥,
registrado el 1 de diciembre de 2009)

21. 2nd Floor, Block A, The Pivot, Montecasino Boulevard, F ourways 2055, Johannesburg,
South Africa

(Cambio de direccién el 3 de septiembre de 2012 ¥y, registrado el 3 de septiembre de 2012)
22. 16th floor, 6788 Ayala Avenue Oledan Square, Makati City, Metro Manila, Philippines

SOBRE LA DISPONIBILIDAD DE LA JUNTA DIRECTIVA DE LA COMPANIA:
Compaiiia que dispone de junta directiva
(Registrado el 1 de mayo de 2006 conforme al articulo 136 de la Ley 87 del afio 2005)

SOBRE LA DISPONIBILIDAD DE LOS AUDITORES DE LA COMPANIA:
Compaiiia que dispone de auditores
(Registrado el 1 de mayo de 2006 conforme al articulo 136 de la Ley 87 del aiio 2005)

SOBRE LA DISPONIBILIDAD DE LA JUNTA DE AUDITORES DE LA COMPANIA:
Compaiiia que dispone de junta de auditores
(Registrado el 31 de mayo de 2006)

SOBRE LA DISPONIBILIDAD DE AUDITORES DE CUENTAS DE LA COMPANIA:
Compafia que dispone de auditores de cuentas
(Registrado el 31 de mayo de 2006)
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La presente escritura certifica que los datos arriba mencionados son todos los que estan
vigentes en la actualidad en el Registro.

(Autoridad competente: Departamento de Asuntos Legales de Osaka)

Tokio, el dia 10de Enero 2018

DEPARTAMENTO DE ASUNTOS LEGALES DE TOKIO

Registrador Kazunari Otaki
(Sello oficial)
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No. de registro: 6{&\9 de 2018

CERTIFICADO NOTARIAL

Yo, el infrascrito Notario Piblico, certifico por medio de
la presente que Sr. Ken Sakurai, agente del Sr. Hitoshi Okamoto ,
Director Representante de la sociedad Itochu Corporation quien
esta autorizado para firmar el documento adjunto, ha declarado
en mi presencia que el Sr. Hitoshi Okamoto, reconoce haber
firmado el documento adjunto, y que su firma es verdadera y

genuina.

Dado a los 2 dias del mes de Febrero de 2018

W ooyl Coom

HIDEYUKI 0SA
NOTARY

TUHW YO LEGAL AFFAlRS EUU:AU
NOTARY |

\2-2°2, UCHSAIWAICHS
S CHIYODA-KU O

\\%TOKYO JAPAVA
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by HIDEYUKI OSA
3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
bears the seal/stamp of HIDEYUKI OSA, NOTARY

Certified

.

at Tokyo
by the Ministry of Foreign Affairs

18NQ 024722
Seal/stamp: 10. Signature

T Tanaka

‘ Toshie TANAKA

For the Minister for Foreign Affairs

February 2, 2018
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2018 (30) Registro 403

Sr. Ken Sakurai agente del Sr. Hitoshi Okamoto, Director Representante de la sociedad
Itochu Corporation ha declarado en mi presencia que el contratante firme los documentos
adjuntos.

Cerificado por la Notaria

Febrero 02, 2018 Chiyoda-ku, Tokio
Uchisaiwaicho 2-chome 2-2-2

Notario

SR. HIDEYUKI OSA
Certificamos que la firma y sello del Notario son autenticos ¥y pertenece a la Oficina
de Asuntos Legales.
Febrero 02, 2018

Jefe Oficial de Asuntos Legales de Tokio Sr. Hitomi Akjyama

APOSTILLADO

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: JAPON

El presente documento publico
2. ha sido firmado por HIDEYUKI OSA
3. actuando en calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio
4. lleva el sello/estampa de HIDEYUKI OSA, NOTARIO

Certificado

5. en Tokio 6. Febrero 02, 2018
7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores

a. 17-No.024722

9. Sello/estampa: 10. Firma

Toshie TANAKA

Por el Ministro de Relaciones Exteriores




CERTIFICACION DE TRADUCCION

Yo, MASAMI NAGANO, en mi calidad de Traductor, con pleno
conocimiento de los idiomas japonés, inglés y castellano, y manifiesto bajo
Juramento que el contenido del texto del certificado Notarial es fiel
traducciéon del japonés al castellano; y, el texto de la Apostilla es fiel
traduccion del inglés al castellano, que antecede.- Quito, 11 de abril de

2018

K 20
MASAMI NAGANO
PAS.: TZ1186314
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Factura: 001-003-000035972 20181701003D01211

DILVGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20181701003D01211

Ante mi, NOTARIO(A) JACQUELINE ALEXANDRA VASQUEZ VELASTEGUI de ta NOTARiA TERCERA , comparece(n)
MASAMI| NAGANO portador(a) de PASAPORTE TZ1186314 de naciconalidad JAPONESA, mayor{es) de edad, estado civil
CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(scn) suya(s), la{s) misma(s) que usa{n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), DE NACIONALIDAD JAPONESA E INTELIGENTE EN EL
IDIOMA CASTELLANO para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se
realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente
reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITQ, a 11 DE ABRIL DEL 2018, (17:05).
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This passport is valid for all countries and areas

uniess otherwise endorsed.

N ' E 2 @ 4F e

g

“ Troe RiFl lasuing country ¥edr &) Passport No.
K%3% PASSPORT p JPN TZ11863%4

%/Sumame

NAGANO

£ /Given name

MASAMI

& M/Nationmlity 4.4 H [3/Date of dirth

JAPAN 06 DEC 1971

EN/Sax 4 M/Regintersd Domicile

SAITAMA
SAT# A 11 /Data of Issue A A N E/8ignature of baarar
08 MAY 2017

ARG ELMR /i /Date of axpiry
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B _ HCUBrae cun a facuitad prevista en ef numeral § del
ﬁ(\?') I3 C/ Art. 18 de £y Notarial, doy fé que la COPIA que

Antecede es iguai al documento presentado antemi
Quitg, =" S
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